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application shall be considered withdrawn
and the receiving Office shall so declare.

(2) If the international application refers
to drawings which, in fact, are not included
in that application, the receiving Office shall
notify the applicant accordingly and he may
furnish them within the prescribed time
limit and, if he does, the international filing
date shall be the date on which the drawings
are received by the receiving Office. Other-
wise, any reference to the said drawings shall
be considered non-existent.

(8) (a) If the receiving Office finds that,
within the prescribed time limits, the fees
prescribed under Article 3(4) (iv) have not
been paid, or no fee prescribed under Article
4(2) has been paid in respect of any of the
designated States, the international appli-
cation shall be considered withdrawn and
the receiving Office shall so declare.

(b) If the receiving Office finds that the
fee prescribed under Article 4(2) has been
paid in respect of one or more (but less than
all) designated States within the prescribed
time limit, the designation of those States in
respect of which it has not been paid within
the prescribed time limit shall be considered
withdrawn and the receiving Office shall so
declare.

(4) If, after having accorded an internatio-
nal filing date to the international applica-
tion, the receiving Office finds, within the
prescribed time limit, that any of the re-
quirements listed in items (i) to (iii) of Ar-
ticle 11(1) was not complied with at that
date, the said application shall be considered
withdrawn and the receiving Office shall so
declare.

Article 15
The International Search

(1) Each international application shall
be the subject of international search.

(2) The objective of the international
search is to discover relevant prior art.

(3) International search shall be made on
the basis of the claims, with due regard to
the description and the drawings (if any).
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satte frist. I mangel af berigtigelse anses an-
sogningen for tilbagetaget, og den modta-
gende myndighed afgiver erklering herom.

2) Hvis en international ansegning hen-
viser til tegninger, som ikke forefindes i an-
segningen, giver den modtagende myndig-
hed ansegeren meddelelse herom. Anspge-
ren kan da fremsende tegningerne inden, for
den fastsatte frist, og i s& tilfeelde er den
internationale indleveringsdag den dag, pa
hvilken tegningerne modtages af den mod-
tagende myndighed. I modsat fald bortses
fra enhver henvisning til de péageldende
tegninger.

3) a) Hvis den modtagende myndighed
konstaterer, at de 1 artikel 3, stk. 4, iv), fore-
skrevne afgifter ikke er betalt inden for de
fastsatte frister eller at ingen afgift i hen-
hold til artikel 4, stk. 2, er betalt for nogen
af de designerede stater, anses den inter-
nationale ansegning for tilbagetaget, og den
modtagende myndighed afgiver erklering
herom.

b) Hvis den modtagende myndighed kon-
staterer, at afgift i henhold il artikel 4, stk.
2, er betalt for en eller flere (men ikke alle)
designerede stater inden for den fastsatte
frist, anses designeringen af de stater, for
hvilke afgiften ikke er betalt inden for den
fastsatte frist, for tilbagetaget, og den mod-
tagende myndighed afgiver erkleering her-
om.

4) Hvis den modtagende myndighed,
efter at have fastsat en international ind-
leveringsdag for en international ansegning,
inden for den fastsatte frist konstaterer, at
nogen af de i artikel 11, stk. 1, i)-iii), neevnte
krav ikke var opfyldt p& indleveringsdagen,
anses ansggningen for tilbagetaget, og den
modtagende myndighed afgiver erklering
herom.

Artikel 15
Den internationale nyhedsundersogelse

1) Alle internationale ansegninger gores
til genstand for international nyhedsunder-
sogelse.

2) Formalet med den internationale ny-
hedsundersogelse er at finde frem til rele-
vant kendt teknik.

3) International nyhedsundersegelse ud-
fores pa grundlag af kravene, med behorig
hensyntagen til beskrivelsen og tegningerne
(hvis sddanne findes).



